
GAMME BROYAGE

Trituradoras laterales

Trincia argini
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Una gama para todas potencias de tractores
y todas aplicaciones
Una gamma per tutte le potenze di trattori e per tutte le applicazioni 

A
(mm)

B
(mm)

Anchura de
trabajo

Larghezza taglio
(m)

ROTOFLEX EV 390 114x7
1.40 14 28 - -

1.60 16 32 - -

ROTOFLEX AG 420

114x7 1.60 - - 84 42

140x8   

1.60 16 32 - -

1.90 20 40 - -

2.10 22 44 - -
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Preconisación de utilización de cuchillas
Raccomandazioni di utilizzo dei coltelli

Martillo
• Para Hierba, barbecho, limpiar prados de 
   malas hierbas.
• Buena aspiración.
Martelli
• Per erba, maggese, prato.
• Buona aspirazione.

Cuchillas Y
• Para la hierba.
Coltelli a Y
• Per erba.

Cuchillas Y sobre anilla
• Para la hierba.
Coltelli a Y su grillo
• Per erba.

Cucharas sobre anilla
• Para la hierba.
• Buena aspiración.
Coltelli a cucchiaio su grilli
• Ideale per erba.
• Buona aspirazione.



  
  

•  Doble discos soldados por cada lado 
del rotor asegura una mejor estabilidad 
del rotor.

•  Doppio disco saldato su ogni lato all’interno 
del rotore: stabilità del rotore.

•  Rodillo Ø160 mm con extremidades 
arrodeadas y desviadores anti-intrusión

   protegiendo el doble rodamiento.

•  Rullo Ø 160 mm con estremità arrotondate 
e cuscinetto doppio protetto da deflettori 
anti-intrusione.

•  Tensión de las correas sobre el grupo y 
respiraderos anti-perdidas.

• Tensionamento delle cinghie sulla scatola e sfiatatoio   
   anti-scorrimento.

•  Paralelogramo con 2 brazos de grandes 
dimensiones (120x60 mm).

•  Parallelogramma a doppio braccio di grande sezione 
(120x60 mm).

•  Protección del carter lateral.

•     Protezione del carter laterale.

•  Cojinete derecho integrado al cajón para evitar 
   todo choque sobre las extremidades del triturador.

•  Cuscinetto destro integrato nel cassone per evitare ogni 
agganciamento sull’estremità della trincia.

•  Ejes de paralelogramo encasquillados, pivote 
desmontable.

•     Perni di articolazione con boccole, perno smontabile.

Longevidad
Durata
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Para trabajar en línea detrás del tractor o desplazado
Trincia margini per lavorare nell’asse del trattore o in modo disassato

• El paralelogramo de 2 brazos permite triturar mientras se desplaza continuamente sobre 1,50 m.
• Il parallelogramma a 2 bracci permette di triturare e spostare in modo continuo il gruppo di taglio per 1,50 m.

ROTOFLEX EV-AG



•  Enganche articulado : se retrae 
delante de un obstáculo.

•  Attacco articolato: cancellazione in 
caso di ostacolo.

•  Disposición helicoidal de las cuchillas 
en 6 hileras para limitar la absorción 
de potencia y permitir una trituración 
optima.

•   Disposizione elicoidale a 6 file di coltelli 
per un basso assorbimento di potenza e 
una triturazione ottimale.

•  Reglaje de la velocidad del
   desplazamiento (opcional).

• Regolazione della velocità di 
   disassamento (opzionale).

•  Rodillo fácilmente regulable en 
altura (sin desmontaje).

•  Rullo facilmente regolabile in altezza 
(senza smontaggio).

•  Sistema flotante para una adaptación 
perfecta al terreno.

•  Sistema oscillante per un adattamento 
perfetto alle ondulazioni del terreno.

Seguridad / Sicurezza

Rendimiento  / Prestazioni

Cinemático / Cinematica

ROTOFLEX
AG 1600 AG 1900 AG 2100

Puissance conseillée (CV) 
Power requirement   (HP)

50 / 80 60 / 100 70 / 100

Largeur de travail (m)
Working width (m)

1.62 1.94 2.14

Nombre de courroies
Number of drive belts

3 44

Réglage hauteur de coupe (mm)
Cutting height adjusment (mm)

40 / 70 / 100

Poids (Kg)
Weight (Kg)

730 805 855

Hydraulique tracteur
Hydraulic requirement

2 DE 

Angle de travail
Working angle (°)

+90 / -65

AG 1600 1.62 0.71 2.30 1.03 +90°

AG 1900 1.94 0.71 2.60 1.34 +90°

AG 2100 2.14 1.43 0.71 2.80 1.54 +90°

0.96

1.23

2.35

1.84

2.15

1.83

1.93

1.93

1.60 2.25 -65°

1.60 2.25 -65°

1.60 2.35 -65°

ROTOFLEX
EV 1400 EV 1600 

40 / 60 50 / 70

1.41 1.63

2

30-60-90

450 510

2 DE 

+90 / -57

A CB D E F G H J α β

EV 1400 1.41 0.74 1.72 2.06 1.45 0.86 2.13 +90° -57°

EV 1600 1.63 0.89

1.58

1.78 0.74 1.72 2.27 1.45 0.86 2.13 +90° -57°

0.67

Potencia recomendada (CV)
Potenza consigliata (CV) 

Anchura de trabajo (m)
Larghezza taglio (m)

Número de correas
Numero di cinghie

Altura de corte (mm)
Altezza taglio (mm)

Kg
(Kg)

Requisito hidráulico del tractor
Idraulica trattore

Angulo de trabajo (°)
Angolo di lavoro (°)

Peso
Peso 
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ROTOFLEX EV 1.40 - 1.60 m
40 - 70 CV/HP

• Enganche 3 puntos cat. 2, tubo Ø 76 mm.
• Grupo de 60 CV, régimen TDF 540 tr/min con rueda libre incorporada.
• Cardan de tubo con forma de estrella.
• Faldón delante anti-proyección blindado.
• Rotor montado con rodamientos de bolas, doble hileras.
• Rodillo Ø 140 mm.

• Aggancio in 3 punti, cat. 2, tubo Ø 76 mm.
• Corpo con ruota libera integrata 60 CV (540 giri/min). 
• Cardano tubo stella 1’’ 3/8 - 6 scanalature.
• Paraspruzzi anteriore a corazza.
• Rotore montati su cuscinetti a sfere doppi. 
• Rullo Ø140 mm.

• Patines soldados (suela de desgaste opcional).

• Pattini saldati (soletta di usura opzionale).

Una herramienta eficaz para el mantenimiento de espacios verdes
L’attrezzo ideale per la manutenzione degli spazi verdi

ROTOFLEX
EV 1400 EV 1600 

40 / 60 50 / 70

1.41 1.63

2

30-60-90

450 510

2 DE 

+90 / -57

A CB D E F G H J α β

EV 1400 1.41 0.74 1.72 2.06 1.45 0.86 2.13 +90° -57°

EV 1600 1.63 0.89

1.58

1.78 0.74 1.72 2.27 1.45 0.86 2.13 +90° -57°

0.67

Potencia recomendada (CV)
Potenza consigliata (CV) 

Anchura de trabajo (m)
Larghezza taglio (m)

Número de correas
Numero di cinghie

Altura de corte (mm)
Altezza taglio (mm)

Kg
(Kg)

Requisito hidráulico del tractor
Idraulica trattore

Angulo de trabajo (°)
Angolo di lavoro (°)

Peso
Peso 



•  Enganche 3 puntos, cat. 2, con articulación sobre el brazo inferior derecho, 
tubo Ø 114 mm.

• Grupo de 100 CV, regimen TDF 540 tr/min, con rueda libre incorporada.
• Cardan de tubo con forma de estrella.
• Faldón delante anti-proyección blindado.
• Chasis refuerzo soldado.
• Rodillo Ø160 mm.

•  Attacco a 3 punti con forcella cat. 2, con articolazione su braccio inferiore destro, 
tubo Ø 114 mm.

• Corpo con ruota libera integrata 1000 CV (540 giri/min).
• Cardano tubo stella 1’’ 3/8 - 6 scanalature.
• Paraspruzzi anteriore a corazza.
• Protezione in lamiera saldati.
• Rullo Ø160 mm.

•  Doble biela para una inclinación 
hasta -65°.

• Doppia biella per una inclinazione fino 
   a -65 °.

•  Patines con suela de desgaste atornillados.
• Pattini con soletta di usura imbullonata.

ROTOFLEX
AG 1900 AG 2100

50 / 80 60 / 100 70 / 100

1.62 1.94 2.14

3 44

40 / 70 / 100

730 805 855

2 DE 

+90 / -65

AG 1600 1.62 0.71 2.30 1.03 +90°

AG 1900 1.94 0.71 2.60 1.34 +90°

AG 2100 2.14 1.43 0.71 2.60 1.54 +90°

0.96

1.23

2350

1840

2150

1.83

1.93

1.93

1.60 2.25 -65°

1.60 2.25 -65°

1.60 2.35 -65°

Potencia recomendada (CV)
Potenza consigliata (CV) 

Anchura de trabajo (m)
Larghezza taglio (m)

Número de correas
Numero di cinghie

Altura de corte (mm)
Altezza taglio (mm)

Kg
(Kg)

Requisito hidráulico del tractor
Idraulica trattore

Angulo de trabajo (°)
Angolo di lavoro (°)

Peso
Peso 

AG 1600

ROTOFLEX AG 

El especialista para la explotacíon agrícola
Lo specialista per l’azienda agricola

1.60 - 2.10 m
50 - 100 CV/HP



Usine / SAV

SUIRE
ZI - 79300 SAINT AUBIN DU PLAIN
FRANCE
Tél. +33 (0)5 49 80 65 59
Fax +33 (0)5 49 80 65 58

Commercial / Marketing

EUROTECHNICS AGRI
ZI - 79300 SAINT AUBIN DU PLAIN
FRANCE
Tél. +33 (0)5 49 80 29 20
Fax +33 (0)5 49 65 96 16 
www.eurotechnicsagri.eu
info@eurotechnics.eu   

 Cachet commercial revendeur
Dealer’s stamp
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Autres produits de la gamme EUROTECHNICS AGRI
Other EUROTECHNICS AGRI products


